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La modification 003 vise a reporter la date de cléture de l'invitation a soumissionner, a répondre aux questions
des soumissionnaires potentiels et a réviser.

Prorogation du délai
Nous vous avisons par la présente que le délai a été prolongé et que la date de cléture pour la réception des
soumissions, initialement fixée au 28 novembre 2017, a été reportée au 05 décembre 2017, a 14 h.

A 1.1.1.1.2 Offre technique — Instructions pour la présentation
Supprimer : En entier

Insérer :

1.1.1.1.2 Offre technique — Instructions pour la présentation

Le nombre maximal de pages (texte et images compris) a soumettre pour les exigences
cotées est de 35 pages.

Conséquence de non-conformité : toute page dépassant la limite maximale et toute
piéce jointe sera extraite de la proposition et ne sera pas transmise aux membres du
Comité d’évaluation de TPSGC aux fins d’évaluation.

Les documents suivants ne comptent pas dans le nombre maximal de pages susmentionné :

- lalettre d’accompagnement;

- linformation sur les licences;

- les attestations relatives au Code de conduite;

- linformation sur les exigences de sécurité;

- Tableau organisationnel de I'offrant;

- linformation relative aux déclarations/attestations;

- la page titre de la demande de propositions (DDP);

- la page couverture des révisions apportées a la DDP;

- le curriculum vitae des membres clés du personnel.

- Les curriculums vitee des membres clés du personnel ne sont pas comptés dans le
nombre maximal de pages; toutefois, chaque curriculum vitae présenté ne doit pas
dépasser deux (2) pages. Il doit étre indiqué clairement qu’il s’agit d’'un curriculum
vitae (CV), sans quoi celui-ci pourrait étre compté dans le nombre maximal de pages.

- L'offre technique déposée doit contenir 'ensemble de I'information demandée dans le
présent document sans contenir d’information excédentaire ou non pertinente. Elle
doit étre de qualité en termes de clarté et d’apparence du document, de méme qu’en
termes de qualité de la langue et de structure du document.

A C3 — Expertise et expérience professionnelles (40 points conformément au tableau A des
cotes d’évaluation; note de passage obligatoire : 24/40.)

Supprimer : En entier
Insérer :
C3 — Expertise et expérience professionnelles (40 points conformément au tableau A des cotes

d’évaluation; note de passage obligatoire : 24/40.)
Ce que nous recherchons :
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Les offrants devraient démontrer qu'’ils possedent des ressources disponibles/le
personnel disponible dans le cadre de I'équipe de projet de I'offre a commandes
ayant une formation scolaire et professionnelle ainsi que des expériences de travail
pertinentes aux services requis, tel que décrit dans I'annexe A. Plus précisément, il
devrait étre démontré que ces employés possédent de I'expertise dans les
domaines de I'assainissement a 'aide des méthodes de traitement in situ et ex situ,
de l'assainissement durable et vert, et de I'assainissement a I'aide de méthodes
d’excavation, de pompage et d’élimination.

L’'offrant doit soumettre :

le curriculum vitae de trois (3) ressources/employés proposés pour cette
exigence et responsables de la prestation de services pour la période de I'offre
a commandes, pour chaque poste suivant :

- un (1) directeur ou gestionnaire principal de projet & temps plein (minimum
de dix ans d’expérience);

- un (1) gestionnaire de projet ou personnel intermédiaire de projet a temps
plein (minimum de cing ans d’expérience);

- un (1) technicien principal a temps plein (minimum de huit ans d’expérience).

L’expert identifié selon le critére obligatoire O5 doit étre I'une des
ressources/I'un des membres du personnel mentionné ci-dessus, afin d’obtenir
les points.

Les curriculum vitae doivent contenir les informations suivantes :

- laformation scolaire et professionnelle;

- le nombre d’années d’expérience pertinentes
relatives a la prestation des services requis
conformément a I'annexe A,

- les principales fonctions de I'offrant;

- les principales fonctions relatives aux services requis conformément
a l'annexe A;

- Il'expérience liée a des projets semblables (incluant le role, les
responsabilités, le nom du projet, la valeur en dollar, la portée, les dates
d’achévement, etc.).

Les trois ressources/membres du personnel proposés doivent étre des employés
de I'offrant et doivent étre identifiés dans I'organigramme de l'offrant présenté au
critere O1 afin de se voir attribuer les points.

A Annexe B — BASE DE PAIEMENT

Supprimer : En entier

Insérer :
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Annexe B — BASE DE PAIEMENT (REVISION 1)

Instructions générales relatives a la proposition de prix a I'établissement des prix :

1. Les offrants doivent remplir le formulaire de proposition de prix et le soumettre sous pli
séparé, en inscrivant sur I'enveloppe le nom de I'offrant, le nom du projet, le numéro de la
demande de TPSGC et la mention « Formulaire de proposition de prix ».

2. Les prix proposés ne doivent pas comprendre la TPS/TVH. lIs seront évalués en dollars

canadiens.

3. Les offrants ne doivent pas modifier le formulaire ou y ajouter des renseignements qui ne
sont pas demandés.

3. TPSGC corrigera les totaux afin d’assurer I'équité des propositions en cas d’erreur dans
leur report.

4. Lorsque le responsable de l'offre & commandes I'exige, pour la durée de l'offre a

commandes, I'entreprise peut étre amenée a calculer les différentes estimations du projet a
partir des taux horaires fixes (avant taxes) conformément a I'annexe B, base de paiement,
tableau 1 et 2 (avant taxes), comme il est indiqué ci-dessous.

A. Tableau 1 — Services professionnels - Services aux taux horaires fermes

La main-d’'ceuvre sera facturée selon des taux horaires fermes, incluant les co(ts indirects et le
profit, conformément & ce qui suit :

L'offrant doit fournir un taux horaire pour chaque poste proposé. Le taux horaire offert sera le
méme pour la période d’effet et ne pourra étre modifié & tout moment. Le taux horaire que
propose l'offrant pour une catégorie sera le méme pour tous les titulaires du méme poste.
TPSGC se réserve le droit de déterminer la ou les catégories de personnel requis pour
I'exécution des travaux de chacune des commandes subséquentes.

B Tableau 2 — Matériaux, outillage, éguipement et main-d’ceuvre (non compris au Tableau 1 —
Services professionnels)

Le prix pour les matériaux, I'outillage, I'équipement et la main-d’ceuvre (non compris au Tableau
1 — Services professionnels) sera établi selon un pourcentage fixe pour la durée de I'offre a
commandes et calculé comme suit :

Si une entente a forfait s’applique a 'ensemble ou a une partie du contrat, le prix de toute
modification correspondra a I'ensemble des colts des matériaux, de I'outillage, de I'équipement
et de la main-d’ceuvre (non compris au Tableau 1 — Services professionnels) nécessaires pour
exécuter cette modification, selon les modalités convenues par écrit entre I'entrepreneur et le
Canada, ainsi qu’une majoration pour la supervision, la coordination, I'administration, les colts
indirects, la marge bénéficiaire et les risques que comporte la réalisation des travaux dans le
respect du budget établi. Cette majoration est égale a :

a. 20 % des colts globaux visés dans les présentes pour la tranche des travaux associée
aux matériaux, a l'outillage, a I'’équipement et a la main-d’ceuvre (non compris au
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Tableau 1 — Services professionnels) réalisée par I'entrepreneur, si le co(t global des
travaux n’excéde pas 50 000 $;

b. 15 % des colts globaux visés dans les présentes pour la tranche des travaux associée
aux matériaux, a l'outillage, a I'équipement et a la main-d’ceuvre (non compris au
Tableau 1 — Services professionnels) réalisée en sous-traitance, si le colt global des
travaux n’excéde pas 50 000 $;

c. le pourcentage identifié au Tableau 2 — Matériaux, outillage, équipement et main-d'ceuvre
(non compris au Tableau 1 — Services professionnels) de '’Annexe B — Base de paiement
(qui ne doit pas excéder le montant mentionné ci-dessus en a. et en b.) des codts
globaux visés dans les présentes ou a un montant négocié :

i. si le colt global des travaux excéde 50 000 $;
ii.  silentrepreneur et le Canada en conviennent par écrit.

2. Si une entente a prix unitaire s'applique a 'ensemble ou a une partie du contrat,
I'entrepreneur et le Canada peuvent, par convention écrite, ajouter dans le tableau des prix
unitaires des articles, des unités de mesure, des quantités estimatives et des prix unitaires.

3. Un prix unitaire visé au paragraphe 2 doit étre calculé en fonction de I'ensemble des
co(ts estimatifs des matériaux, de I'outillage, de I'équipement et de la main-d’ceuvre (non
compris au Tableau 1 — Services professionnels) nécessaires pour les articles convenus entre
I'entrepreneur et le Canada, ainsi qu’a une majoration calculée conformément au paragraphe 1.

4, Pour permettre I'approbation du calcul du prix ou le prix par unité, selon le cas,
I'entrepreneur doit présenter une ventilation estimative des co(ts, indiquant, au minimum, les
frais estimatifs de matériaux, d’outillage, d’équipement et de main-d’ceuvre (non compris au
Tableau 1 — Services professionnels), le montant de chaque contrat de sous--traitance et le
montant de la majoration.

B.2 MAJORATIONS ALLOUEES POUR LE CALCUL DU PRIX AVANT L'EXECUTION
DES TRAVAUX

Les majorations établies pour le calcul du prix avant I'exécution des travaux sont réputées
comme étant une rémunération intégrale pour :

a. la surveillance, la coordination, I'administration, les frais généraux, la marge bénéficiaire
et le risque que comporte la réalisation des travaux dans le respect du montant stipulé;

b. les divers colts supplémentaires engendrés par :
i. I'achat ou la location du matériel, de I'outillage et de I'équipement,
ii. I'achat de petits outils et de petites fournitures,
iii. les mesures de sécurité et de protection,

iv. les permis, les cautions, les assurances, les études techniques, les dessins de
I'ouvrage bati, la mise en service et le bureau de chantier.
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C. Tableau 3 — Calcul de I'estimation du prix

L’offrant doit remplir et soumettre avec son offre I'annexe B, Base de paiement, tableaux 1 et 2
de I'offre financiére, et y indiquer les taux fermes, et ce, pour la durée de I'offre a commandes,
ainsi que pour les années d’option 1 et 2.

Au tableau 1 (Services professionnels — Taux horaires fermes pour les services), un taux horaire
ferme doit étre présenté pour tous les points des sections Durée de I'offre a commandes, Période
de la premiere option et Période de la deuxiéme option. Au tableau 2 (Matériaux, outillage,
équipement et main-d’ceuvre — Non compris au Tableau 1 — Services professionnels), I'offrant
doit présenter une majoration ferme correspondant a un pourcentage des codts, exprimée en
pourcentage, et ce, pour la durée de I'offre & commandes ainsi que pour les années d’option 1 et
2.

Les offres seront évaluées en fonction des prix indiqués dans I'annexe B, Base de paiement,
tableaux 1 et 2 de l'offre financiére pour la durée de l'offre & commandes ainsi que pour les
années d'option 1 et 2. Le prix utilisé dans I'évaluation correspondra a la somme des totaux
calculés des tableaux 1 et 2 de I'annexe B pour la durée de I'offre & commandes ainsi que pour
les années d’option 1 et 2, que I'on obtient de la maniére suivante :

Pour le tableau 1 : on multipliera le taux horaire de I'offrant par les heures estimatives
afin d'établir le prix total associé a chaque point. Le prix évalué constituera la somme
des totaux calculés de tous les points pour la période de I'offre a commandes et les
périodes d'option 1 et 2.

Pour le tableau 2 : on se servira de la majoration de I'offrant, qui correspond a un
pourcentage fixe, afin d’établir le prix calculé a partir du prix estimatif. La somme des
prix calculés pour la durée de I'offre a commandes ainsi que pour les années d’option 1
et 2 sera utilisée afin d’établir le total calculé.

D. Tableau 4 — Frais de déplacement

Sous réserve de dispositions indiquant le contraire dans les Conditions supplémentaires, les frais
suivants engagés d’'une fagon raisonnable par le titulaire de la COC, qui sont liés aux services et
approuvés par le représentant du Ministére, sont remboursés au titulaire de la COC au prix
coltant :

Frais de déplacement et de subsistance : les titulaires de COC doivent noter que tous les frais de
déplacement occasionnés par la prestation des services requis par la portée du mandat doivent
étre autorisés par le représentant du Ministére, et qu’ils seront calculés a partir de 'emplacement
du gouvernement pertinent (parmi ceux figurant sur la liste ci-dessous) ou du bureau du titulaire
de la COC situé le plus prés du site du projet, selon lequel est le plus prés. Les frais de
déplacement seront remboursés au prix coltant, sans indemnisation pour le profit et/ou les frais
administratifs généraux (sous réserve d’avoir été préalablement autorisés par le représentant du
Ministére) conformément a la Directive sur les voyages du Conseil national mixte (CNM)
http://www.njc-cnm.gc.ca/directive/d10/fr. Les débours liés aux frais de déplacement vers le site
du projet et de subsistance seront calculés a partir des emplacements du gouvernement
suivants, dont les limites géographiques sont définies a I’Annexe J ci-jointe.
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Emplacements du gouvernement :

Centre de I'Ontario : 4900, rue Yonge, Toronto (Ontario)
Est de I'Ontario : 86, rue Clarence, Kingston (Ontario)

Sud-ouest de I'Ontario : 457, rue Richmond London, (Ontario)

Nord de I'Ontario : 19, rue Lisgar, Sudbury pour les projets situés a I'est du méridien 860, a
savoir Sault Ste Marie, Sudbury, North Bay, Timmins et Kirkland Lake; et

130, avenue South Syndicate, Thunder Bay pour les projets situés a I'ouest du méridien 860,
soit Thunder Bay, Kenora, Fort Frances, Red Lake

Remarque a I'intention des offrants : Les renseignements relatifs a l'utilisation prévue ne sont fournis qu'a
titre d'outil d'évaluation; ils ne représentent que l'estimation la plus exacte possible et ne reflétent
aucunement l'utilisation réelle escomptée ou un quelconque engagement de I'Etat. Les quantités indiquées
aux présentes renvoient a I'utilisation prévue et ne sont qu'une estimation de bonne foi du besoin a combler.
L'offre a commandes se limitera aux biens ou services réellement commandés.

*L'italique sera supprimé lorsque I'offre & commandes sera publiée.
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Questions et réponses

Q8. Dans I'éventualité ou I'entrepreneur général aimerait utiliser les services d’un sous-traitant dans sa soumission,
est-ce que ces sous-traitants seront autorisés a étre sur plusieurs soumissions? Ou auront-ils besoin de choisir
uniguement un partenaire et procéder seulement avec cet entrepreneur général? Evidemment, les entrepreneurs
généraux auront le droit de présenter une seule soumission, mais je ne suis pas certain s'il existe des restrictions pour
les sous-traitants qui sont des spécialistes dans leur domaine de remédiation et qui veulent aider les entrepreneurs
généraux. Je ne parle pas de coentreprises ni de partenariats officiels, mais plutdt de sous-traitants qui offrent leurs
services en tant que sous-traitants d’un entrepreneur général.

R8. Non. Un offrant ne peut pas se servir de I'expérience ou des projets d’un sous-traitant dans les parties de sa
soumission qui portent sur les critéres techniques obligatoires, le personnel clé ou les critéres techniques cotés par
points. Annexe | — Liste des sous-traitants n’est pas obligatoire dans la soumission pour cette DOC. Elle n’est requise
gu’a I'étape de la commande subséquente d’une offre a commandes.

Q9. La partie SERVICES REQUIS de la soumission doit comporter :

e Réalisation d’études complémentaires de caractérisation environnementale au besoin (p. 23)

e M5 — Ressources d’expertise de I'offrant : I'offrant doit proposer au moins un professionnel qualifié et
certifié se trouvant sur la liste des spécialistes « personnes qualifiées en évaluation environnementale »
approuvée par le Ministére de I'Environnement et de I'’Action en matiére de changement climatique de
I'Ontario (MEACC) et fournir son CV (p. 44)

Puisque cet individu procédera aux caractérisations de sites et possiblement aux évaluations de sites, cette

personne qualifiée doit-elle étre une tierce partie/un sous-traitant pour assurer qu’il n’'y ait pas de conflit d’intérét

de la part de I'entrepreneur/consultant? Ou la personne qualifiée peut-elle étre un employé de I'entrepreneur?
R9. La ressource spécialiste doit étre un employé de I'offrant.

Q10. Est-ce que l'identification de I'équipe de construction de la section 1.1.1.1.2 est la méme information qu’on
retrouve sous R3, et est-elle considérée comme faisant partie de la limite de 35 pages?

R10. Elle ne fait pas partie de la limite de pages, voir 1.1.1.1.2 Offre technique — Directives de la soumission
Q11. Est-ce possible d’avoir I'échéancier du délai prolongé de la soumission ?
R11. Oui, un délai sera accordé.

Q12. Dans I'éventualité ou un entrepreneur général aimerait se servir d'un fournisseur sous-traitant de technologies
d’assainissement, est-ce obligatoire que ce soit une coentreprise? Ou la soumission demeure-t-elle sous forme
d’arrangement entre I'entrepreneur général et le sous-traitant? (Conséquemment, permettant au fournisseur de
technologies d’assainissement d’offrir ses services a de multiples entrepreneurs généraux de cette offre)?

R12. Comme il I'est précisé a la réponse a la question 8, un offrant ne peut pas se servir de I'expérience ou des
projets d’un sous-traitant dans les parties de sa soumission qui portent sur les critéres technigues obligatoires, le
personnel clé ou les critéres techniques cotés par points. Cependant, si un offrant est une coentreprise au sens de la
section IP13, il peut se servir de I'expérience ou des projets de tout membre de la coentreprise.

Les offrants ne sont pas tenus d’indiquer leurs sous-traitants a la cléture de la DOC, mais doivent le faire avant
I'émission d’'une commande subséquente. Avant I'émission d’'une commande subséquente, si les services d’un
sous-traitant sont déja retenus par un autre offrant dans le cadre d’un autre projet, il est possible que ce sous-traitant
ne puisse pas effectuer les travaux s’il n’a pas les ressources et les capacités nécessaires a cette fin.

Les offrants devraient prendre note qu'aux termes de la présente modification, les titulaires des postes suivis d'un
astérisque (*) dans le tableau 1 doivent étre des employés de l'offrant.

Q13. Les sections de la DOC 1.1.1.3 Critéres techniques obligatoires M2 et M3 (expérience en gestion de I'offrant) et
1.1.1.5 Critéres techniques cotés par points R2 (projets précédents) exigent la méme information se limitant a un
maximum de 35 pages. Pouvez-vous confirmer que la réponse a ces exigences doit faire partie d’'une ou l'autre des
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sections, afin d’'éviter les répétitions dans les 35 pages permises et ainsi permettre d’inclure d’autres renseignements
pertinents dans notre réponse aux exigences de la DOC?

R13. Qui, cette information n’est requise qu’une seule fois. Elle devrait étre présentée dans les critéres techniques

obligatoires M2 et M3, qui peuvent étre utilisés comme références dans la section « critéres techniques cotés par
points R2. »

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.
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